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MINISTIRID DE DISARAOLLD AGRA®D ¥ ;oo

CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA
PHYTOSANITARY CERTIFICATE ————PERU

T S —— . 6L6YORCTEUCO
N* Documents: 202300812961 °
Expedionte: 230180008924 N 1 2331 24 n ,'f;.u
e R — .',. .
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA ?@‘ 177, g
PLANT PROTEGTION ORGANIZATION OF 10 : PLANT PROTECTION ORGAMIZATION @ik s
PERU DE(OF) : PAISES BAJOS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccion del exportador - Name and eddress of exporter

UVICA S.AC. - CAL.COLINA NRO. 113 DPTO. 402 LIMA - LIMA - BARRANCO - PERU

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignes

CULTIVAR S.A U. - MERCABARNA, LONGITUDINAL 9, N*39. 08040 BARCELONA - ESPARIA C.IF : A-58.108.093 R.G.S. 21-12110/8

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombra botanico de las plantas - Botanical name of plants

17,100.000 KG - UVA, fruta fresca Vitis vinifera

Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

3800 CAJA(S) MALLKI FRUIT

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry

Declared means of conveyanse

ICA-PERU MARITIMO ROTTERDAM PORT
Por la presente se certifica que Ias plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados  This /s to certify that plants, plant products or cther regulated articles describad harein kava baen
m Oaul se han Inspeccionado y'o sometido a ensayo de acuerdo con los procadlmlontos inspected and/or tested rding o appropiate official pn and are wd [0 ba froe

dos y se que estan libres de las plagas ias from the q past specified by the importing conlracling party and to conform with (he

por la psne contratanta importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios v‘gonl-s delaparte current phy Y requen of the importing contracting party, including thase for regulated
contratante importadora, induidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quaranting pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamiento - Treatment

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration

Duracion y temperatura - Duration and temperalure Informacién adicional - Aditional information

El titular es responsable de cautelarta integ: del o 10. Quedando prohiblda su comercializacién, alteracidn, adulleracidn, falsificacién o cualquier enmendadura que se efectue en su contsnice.

E] SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

“THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072"" The fruits shall be free from | %

Fecha de inspeccion 10/02/2023 Snl ouo
Date of inspection: ‘- oo 3, e N\

_— . \'(‘,v .
Nombre del funcionario autorizado  \yaArGAS QUISPE CARLOS GERMAN 2\ _ -
Name of authorized officer: s ) 0l
Lugar y fecha de expedicién oA SABADO 11 DE FEBRERO DEL 2023 */,
iy ( yata t(‘ }‘f«m.\ y Sello (Sgnature and Stamp)

£1 SENASA, £us funclonarios y representantes declinan toda responsabilidad financlera rudum-s o este Certificado
Mo financlal tabiily with respact Lo this certificate shafl attach lo SENASA o to any ol its officers or representalives
r Este certficada ha sido sdoplado por el Perl por Resolucién Leglslativa N* 21175, concordante a la Canvencion Intermacional do Proteccn Fitosanitaria de la FAQ
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